
N° de la liste /
Pos. n.

Description /
Descrizione

Dimensions in mm /
Misure in mm

Quantité /
Quantità

No. d‘article  /
Art. n.

Pos. 1
Panneau avant avec porte / 
Pannello frontale con porta

1020 × 440 × 25 1 62372-10

Pos. 2
Panneau latéral, gauche / 
Pannello laterale, sinistro

35 × 880 × 560 1 6235-40

Pos. 3
Panneau latéral, droit /
Pannello laterale, destro

35 × 880 × 560 1 6235-41

Pos. 4
Panneau arrière /
Parete posteriore

1090 × 380 × 12 1 62372-20

Pos. 5
Cloison de séparation /
Parete divisoria	

12 × 400 × 530 1 62372-32

Pos. 6
Toit, charnières incluses /
Tetto, cerniere incl.

1016 × 60 × 630 1 6235-11

Pos. 7
Tiroir /
Fondo estraibile

1010 × 35 × 560 1 62372-40

Aufbauanleitung/Assembling Instruction/Instruction de montage
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Clapier pour cochons d‘Inde / Recinto per porcellini d‘India
#62372

1. 2.

4.3.

Pièces détachées et instructions de montage / Elenco dei pezzi e istruzioni di montaggio

C+ 8 ×

E + F

N° de la liste/
Description /
Descrizione

Dimensions in mm /
Misure in mm

Quantité /
Quantità

No. d‘article  /
Art. n.

Pos. n.
Vis fraisée /
Vite a testa svasata

ø 3,5 × 60 4+1

6235-80Pos. B
Vis fraisée /
Vite a testa svasata

ø 3,5 × 30 9+1

Pos. C
Vis à tête ronde /
Vite a testa arrotondata

ø 4 × 16 8+1

Pos. D
Sangle de sécurité /
Cerniera

plus 8 vis C /
più 8 viti C 280 1 6235-60

Pos. E
Verrou /
Chiavistello di chiusura

70 1 6235-56

Pos. F
Vis fraisée, noir /
Vite a testa svasata, nero

ø 3 × 25 1 6235-56

Description /
Descrizione

Dimensions in mm /
Misure in mm

Quantité /
Quantità

No. d‘article  /
Art. n.

Charnière étroite, pour petite porte /
Cerniera, stretta, per la piccola porta

38 2 6235-70

Charnière, pour toit /
Cerniera, per tetto

76 3 6235-74

Autres pièces déja montées (pieces détachées disponibles séparément)
Altre parti già assemblate (pezzi di ricambio disponibili separatamente)

D

F	Fixez le panneau avant aux panneaux côtés.

I	Collegare il pannello frontale con i pannelli laterali.

F	Vissez ensuite le panneau arrière et insérez la cloison.

I	Ora avvitare la parete posteriore e inserire il divisore.

F	C‘est terminé !

I	Avete finito!

F	Installez le toit à l‘aide des charnières incluses et fixez le verrou.

I	Installare il tetto con l‘aiuto delle cerniere incluse e il chiavistello di 
chiusura. 


